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Samréadsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. I samband med
andringsakter ska de delar av en dtergiven befintlig réttsakt som inte &ndrats
av kommissionen, men som parlamentet dnskar dndra, markeras med fet stil.
Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt foljande: [...]. Kursiv
stil anvénds for att uppmérksamma berdrda avdelningar pa eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvénds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skél att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understills berérda avdelningar for godkénnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till radets direktiv indring av direktiv 2003/109/EG i syfte att utoka dess
riackvidd till att omfatta dven personer som beviljats internationellt skydd
(KOM(2007)0298 — C6-0196/2007 — 2007/0112(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till ridet (KOM(2007)0298),

— med beaktande av artikel 63.3 och 63.4 1 EG-fordraget, i enlighet med vilken radet har
hort parlamentet (C6-0196/2007),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes frdgor och yttrandet frin utrikesutskottet (A6-0148/2008).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att édndra sitt forslag 1 §verensstimmelse
hirmed 1 enlighet med artikel 250.2 1 EG-fordraget.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frén
den text som parlamentet har godként.

4. RA&det uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt
andra kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.
Andringsforslag 1

Forslag till direktiv — dndringsakt

Skil 5

Kommissionens forslag Andringsforslag
(5) Eftersom personer som beviljats (5) Eftersom personer som beviljats
internationellt skydd har ritt att bosétta sig internationellt skydd har ritt att bosétta sig
1 andra medlemsstater &n den som 1 andra medlemsstater &n den som
beviljade dem internationellt skydd méste beviljade dem internationellt skydd maste
det sdkerstdllas att dessa medlemsstater det sdkerstdllas att dessa medlemsstater
underrittas om den berdrda personens underrittas om den berdrda personens
skyddsbakgrund sé att de kan uppfylla sina skyddsbakgrund sa att de kan uppfylla sina
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skyldigheter nir det géller principen om
forbud mot utvisning eller avvisning. For
detta &ndamal bor EG-uppehallstillstdnd
for varaktigt bosatta som beviljas personer
som beviljats internationellt skydd
innehdlla en anmérkning med uppgift om
att dess innehavare beviljats internationellt
skydd av en medlemsstat. Under
forutséttning att det internationella skyddet
inte aterkallats bor denna anmérkning
anges dven 1 det EG-uppehallstillstand for
varaktigt bosatta som utfdrdas av den andra
medlemsstaten.

Andringsforslag 2

Forslag till direktiv — dndringsakt
Skiil 10a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 3

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 1

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 2 —led f

Kommissionens forslag

1. I Artikel 2 skall punkt f ersittas med
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skyldigheter nér det géller principen om
forbud mot utvisning eller avvisning. For
detta &ndamal bor EG-uppehallstillstind
for varaktigt bosatta som beviljas personer
som beviljats internationellt skydd
innehalla en anmérkning med uppgift om
att dess innehavare beviljats internationellt
skydd av en medlemsstat. Under
forutséttning att det internationella skyddet
inte aterkallats bor denna anmérkning
anges dven 1 det EG-uppehallstillstand for
varaktigt bosatta som utfdrdas av den andra
medlemsstaten. Den andra medlemsstaten
far dock inte, vare sig direkt eller indirekt,
anvinda denna anmdirkning som en
forevindning for att viigra att bevilja
stillning som varaktigt bosatt pad dess
territorium.

Andringsforslag

(10a) Enligt bestimmelserna i detta
direktiv bor beviljandet av stillning som
varaktigt bosatt inte leda till att de
riittigheter som flyktingar,
skyddsbehdovande i évrigt och
Sfamiljemedlemmar dtnjuter enligt
direktiv 2004/83/EG upphor eller
dterkallas.

Andringsforslag

1. I artikel 2 skall foljande punkt fa liggas
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foljande:

”’f) internationellt skydd: internationellt
skydd i enlighet med definitionen
1 artikel 2 a 1 radets direktiv 2004/83/EG,”

Andringsforslag 4

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 3

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 4 — punkt 2

Kommissionens forslag

”Nér det géller personer som beviljats
internationellt skydd skall tidsperioden
mellan den dag da ansdokan om
internationellt skydd ingavs och den dag da
det uppehéllstillstind som avses 1 artikel 24
1 direktiv 2004/83/EG beviljades beaktas
vid berdkningen av den period som avses

i punkt 1.”

Andringsforslag 5

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 3a (nytt)

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 5 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag
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till:

“fa) internationellt skydd: internationellt
skydd i enlighet med definitionen
1 artikel 2 a i radets direktiv 2004/83/EG,”

Andringsforslag

“Nar det giller personer som beviljats
internationellt skydd skall tidsperioden
mellan den dag da den forsta ans6kan om
internationellt skydd ingavs, dven om
denna forsta ansokan dr en ansokan om
tillfilligt skydd som ingavs innan den
berorda personen beviljades
internationellt skydd, och den dag da det
uppehallstillstdnd som avses i artikel 24

1 direktiv 2004/83/EG beviljades beaktas
vid berdkningen av den period som avses
i punkt 1.”

Andringsforslag
3a. I artikel 5.1 ska foljande stycke liggas
till:

”Detta krav giiller inte for personer som
beviljats internationellt skydd och som
inte har tillgdng till sysselsdttning.”

PE402.567v03-00

SV



Andringsforslag 6

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 3b (nytt)

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 5 — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 7

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 6

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 12 — punkt 3a

Kommissionens forslag

”3a. Om en medlemsstat beslutar att utvisa
en varaktigt bosatt person vars
EG-uppehallstillstand {for varaktigt bosatta
innehaller den anméarkning som avses

i artikel 8.4 skall den samrdda med den
medlemsstat som nédmns i anmdrkningen.

Savida inte det internationella skyddet
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Andringsforslag

3b. I artikel 5.2 ska foljande stycke liggas
till:

”Personer som beviljats internationellt
skydd far inte daliiggas att folja nationella
integreringsvillkor innan det har
genomforts en individuell provning dir
héinsyn tas till deras sdirskilt utsatta
situation, genom ett motiverat beslut och
i overensstimmelse med artikel 33

i direktiv 2004/83/EG.”

Andringsforslag

”3a. Om en medlemsstat beslutar att utvisa
en varaktigt bosatt person vars
EG-uppehallstillstind for varaktigt bosatta
innehéller den anméarkning som avses

i artikel 8.4 skall den kontakta den
medlemsstat som har beviljat
internationellt skydd for att bekrdfta den
berorda personens stillning som varaktigt
bosatt.

Den medlemsstat som har beviljat
internationellt skydd ska skriftligen
besvara den begirande staten inom en
tidsfrist pa hogst en manad.
Utvisningsbeslutet far inte fattas forrin
den medlemsstat som har beviljat
internationellt skydd har svarat.

Savida inte det internationella skyddet
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aterkallats skall den varaktigt bosatte
utvisas till denna medlemsstat, vilken
omedelbart skall dterta den varaktigt
bosatte och dennes familjemedlemmar.’

b

Andringsforslag 8

Forslag till direktiv — dndringsakt
Artikel 1 —led 8

Direktiv 2003/109/EG

Artikel 25 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag
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aterkallats far den varaktigt bosatte, med
héinsyn till principen om forbud mot
utvisning eller avvisning, utvisas endast
till denna medlemsstat, vilken omedelbart
skall aterta den varaktigt bosatte och
dennes familjemedlemmar.”

Andringsforslag

Kommissionen ska uppriitta en lista over
kontaktpunkter och ska regelbundet
uppdatera denna lista och oversiinda den
till medlemsstaterna.
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MOTIVERING

1. Radets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgares stillning

Vid Europeiska radets mote 1 Tammerfors 1999 framh6ll medlemsstaterna behovet av att
garantera en rittvis behandling av alla dem som é&r lagligt bosatta i Europeiska unionen.
Framfor allt bor alla tredjelandsmedborgare som ar varaktigt bosatta i en medlemsstat beviljas
en rad enhetliga rittigheter som ligger sd nira EU-medborgarnas réttigheter som mojligt.!

Syftet med rddets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgares stillning, vilket &r en uppfdljning av slutsatserna fran Tammerfors, ar
att skapa en enhetlig status for dessa medborgare, och att se till att medlemsstaternas lagar
ndrmar sig varandra sa att tredjelandsmedborgarna ges en réttvis behandling 1 hela EU,
oavsett vilket land de 4r bosatta i2.

Enligt detta initiativ méaste medlemsstaterna erkdnna stéllningen som varaktigt bosatt for en
person som varit lagligen och oavbrutet bosatt i en medlemsstat i fem ar.

For att forvirva stillning som varaktigt bosatt méste tredjelandsmedborgarna kunna styrka att
de for egen rikning och for de familjemedlemmar gentemot vilka de har f6rsérjningsansvar
forfogar over foljande:

— Stabila forsorjningsmedel som r tillrdckliga for att de ska kunna forsorja sig sjdlva och
sina familjemedlemmar utan hjilp frén systemet for socialt bistand 1 den berdrda
medlemsstaten.

—  En sjukforsdkring.

Medlemsstaterna kan kriva att tredjelandsmedborgarna ska uppfylla ytterligare villkor for
integrering (t.ex. att de har tillrdckliga kunskaper i landets sprék). De kan vigra att bevilja
stillning som varaktigt bosatt med hénvisning till hot mot allmén ordning och sékerhet.

Nar en person har beviljats stdllning som varaktigt bosatt har han eller hon ritt till en rad
tjénster pd samma villkor som medlemsstatens medborgare, bland annat nér det géller
tilltrade till arbetsmarknaden, utbildning och yrkesutbildning, socialt skydd, socialt bistand,
fritt tilltréde till hela den berérda medlemsstatens territorium osv.

Den varaktigt bosatte kan utdva ritten att under en period pa mer dn tre ménader bosétta sig

1 en annan medlemsstat 4n den som beviljat stillningen genom att f6lja vissa villkor som
faststills 1 forslaget. Denna ritt kan bland annat godkénnas om vederborande har for avsikt att
bedriva ekonomisk verksamhet eller att studera eller f6lja en yrkesutbildning.

Medlemsstaterna kan dock begransa antalet uppehéllstillstdnd. Samtidigt har de, nér det géller
arbetsmarknadspolitiken, ritt att ge foretrdde &t unionsmedborgare.

! Punkt 21 i slutsatserna fran Tammerfors.

2 I direktivet avses med

— tredjelandsmedborgare: personer som inte 4r medborgare i en av Europeiska gemenskapens medlemsstater,
— varaktigt bosatt: tredjelandsmedborgare som har den stillning som faststills i direktivet.
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Personer som beviljats stdllning som varaktigt bosatta atnjuter ett forstarkt skydd mot alla
beslut om utvisning. For att ett beslut om utvisning ska vara motiverat maste den berdrda
personen utgdra ett aktuellt och tillrackligt allvarligt hot mot allmén ordning och sdkerhet.
Medlemsstaterna ska ta hinsyn till sarskilda faktorer innan de fattar ett beslut om utvisning
mot en varaktigt bosatt person (personens alder, hur ldnge boséttningen har varat osv.).

2. Utokning av riackvidden for direktivet sa att iiven personer som beviljats
internationellt skydd omfattas

Direktiv 2003/109/EG ska tillampas pa alla tredjelandsmedborgare som r lagligt bosatta pa
en medlemsstats territorium.

Vid antagandet av direktivet beslutade dock rédet att flyktingar och personer som atnjuter
tillfalligt skydd eller omfattas av alternativa skyddsformer skulle undantas fran
tillampningsomradet. Skélet var att dessa personer befinner sig i en utsatt situation eller att de
bara har varit bosatta i den aktuella medlemsstaten en kort tid.

I det forslag som kommissionen lade fram 2001 och som ligger till grund for direktivet sades
det emellertid att flyktingar skulle kunna beviljas stéllning som varaktigt bosatta. Detta var en
uppfattning som dven stoddes av Europaparlamentet.

Rédet och kommissionen har dock noterat denna lucka i bestimmelserna och uppmanade
dérfor 1 sin gemensamma forklaring av den 8 maj 2003 till en utdkning av rackvidden for
direktivet s att dven personer som beviljats internationellt skydd omfattas.

Detta forslag har till syfte att genomfora forklaringen genom att utdka rackvidden for
radets direktiv 2003/109/EG till att omfatta d4ven personer som beviljats internationellt skydd.

3. Foredragandens stindpunkt

Foredraganden stoder detta forslag om att utoka rackvidden for direktivet om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgares stillning sé att &ven personer som beviljats internationellt skydd
omfattas. Hon beklagar emellertid att radet har foredragit detta alternativ framfor att infora en
gemenskapsmekanism om Overforing av skyddsansvaret.

I direktivet beviljas endast varaktigt bosatta, och da enbart pa vissa villkor, ritt att bosétta sig
i en andra medlemsstat. Denna ritt omfattar inte personer som beviljats internationellt skydd.
Aven om bosittning i en andra medlemsstat i vissa fall kan leda till dverforing av
skyddsansvaret under en viss tidsperiod faller denna fraga dnda utanfor ramen for detta
direktivs tillampningsomréade. Detta innebér att ansokningar om éverforing av skyddsansvaret
dven 1 fortsittningen regleras av Genévekonventionen fran 1951 och den europeiska
overenskommelsen om dverférande av ansvar for flyktingar som ingétts inom ramen for
Europaradet.

En gemenskapsmekanism om overforing av skyddsansvaret forutséitter 0msesidigt erkénnande
av asylbeslut och en tillricklig grad av harmonisering av medlemsstaternas asylforfaranden.
Detta saknas dock for narvarande.
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Foredraganden anser dérfor att utdkningen av rackvidden for direktiv 2003/109/EG ér en
atgdrd som vidtas i avvaktan pa ett nytt forslag om dmsesidigt erkédnnande och 6verforing av
ansvar for internationellt skydd. Detta skulle géra det mojligt att beakta den sarskilda
situationen for flyktingarna och att ge dem rétten att resa och bositta sig i hela EU fran och
med att deras stillning har erkénts.

Foredraganden delar kommissionens uppfattning om att detta direktiv pa en och samma gang
madste tillimpas pé flyktingar och personer som beviljats internationellt skydd. Det har
ndmligen blivit allt vanligare att personer som behover internationellt skydd anses ha ovriga
skyddsbehov. Darfor vore det oacceptabelt att utesluta s manga ménniskor fran de rittigheter
som beviljas genom direktiv 2003/109/EG. Enligt slutsatserna fran Europeiska radets méte

i Tammerfors och gronboken om det framtida gemensamma europeiska asylsystemet ska det
inréttas ett gemensamt asylforfarande och inforas en enhetlig status som ska gilla 1 hela EU.
Bakgrunden ér att det finns en vilja att gora unionen till ett enda omrade ndr det géller skydd
for flyktingar. Det skulle darfor strida mot dessa mél om man i detta instrument inférde en
atskillnad mellan réttigheterna for & ena sidan flyktingar och & andra sidan personer som
beviljats internationellt skydd. Det viktigaste kriteriet ndr man beviljar stdllning som varaktigt
bosatt dr hur linge bosittningen p4 medlemsstatens territorium har varat. Den berdrda
personens stdllning dr mindre viktig.

Foredraganden insisterar ocksd pa att handlaggningstiden ska ridknas med i den period pa
fem ar av laglig bosdttning som krévs for att det ska vara mojligt att ansdoka om stidllning som
varaktigt bosatt. Den riéttsliga stillningen for en person som beviljats internationellt skydd
uppkommer ndmligen i det 6gonblick da ansdkan ldmnas in for forsta gangen. Genom
erkdnnandet av stillningen bekriftas denna foregaende lagliga boséttningsperiod.
Handlidggningstiden varierar mellan medlemsstaterna, men for personer som beviljats
internationellt skydd borjar integrationsprocessen i viardlandet fran och med att
handldggningen inleds. Foredraganden framhaéller att flera personer i vissa fall inger en forsta
ansOkan om tillfalligt skydd innan de ans6ker om internationellt skydd. Nar detta tillfalliga
skydd utmynnar i ett internationellt skydd bor det dven réknas med i handléggningstiden.

Foredraganden anser att personer som beviljats internationellt skydd inte ska behdova omfattas
av materiella krav (stabila och regelbundna forsorjningsmedel och en sjukforsdkring) for att
de ska kunna beviljas stéllning som varaktigt bosatta. Hinsyn maste nidmligen tas till den
utsatta situation som de befinner sig i. Det skulle ocksa vara inkonsekvent att dligga dem att
uppfylla miniminormer eftersom artikel 11 1 radets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003
om miniminormer for mottagande av asylsdkande i medlemsstaterna gor det mojligt for
medlemsstaterna att begrinsa de sokandes tilltrade till arbetsmarknaden under en period pa
upp till 12 ménader efter det att ans6kan om skydd har ldmnats in.

Foredraganden hoppas att de nationella kriterier for integrering som kan tillimpas av
medlemsstaterna preciseras sa att de tar hinsyn till den sdrskilda situationen for personer som
beviljats internationellt skydd. Kriterier om sprakkunskaper eller kulturkunskap fér inte
tillimpas pa samma sétt for flyktingar med tanke pé deras sérskilda stéllning. Dessa kriterier
mdste dven vara forenliga med de integreringskriterier som avses 1 direktiv 2004/83/EG.

Med tanke pa att det nér det géller internationellt skydd inte gér att overfora ansvaret till den
andra medlemsstaten dr det mycket viktigt att se till att principen om férbud mot utvisning
eller avvisning respekteras av den andra medlemsstaten. Denna punkt &r sdrskilt viktig nér en
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person som beviljats internationellt skydd beviljas stdllning som varaktigt bosatt 1 en andra
medlemsstat efter att ha varit bosatt i den medlemsstaten i fem ar.

Kommissionen foreslér att det 1 artikel 8 i direktivet ska slas fast att denna information bor
ndmnas pa de uppehéllstillstand som utfardas av den forsta medlemsstaten. Enligt samma
artikel ska det dock vid utvisningar vara tillrdckligt att enbart hora den medlemsstat som
beviljat internationellt skydd. Det &r angeldget att stirka denna mekanism for att sdkerstilla
principen om utvisning eller avvisning. Foredraganden foreslar darfor att myndigheterna

1 den andra medlemsstaten ska vara skyldiga att invénta ett skriftligt svar fran den forsta
medlemsstaten for att se till att personen inte atersands till ett land dér det finns ett hot mot
honom eller henne. Om denna medlemsstat bekréftar att den berdrda personen fortfarande
atnjuter internationellt skydd kan den andra medlemsstaten endast utvisa den berérda
personen till den medlemsstat som ursprungligen beviljat skydd.
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3.3.2008

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTRIKESFRAGOR

till utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor

over forslaget till rddets direktiv om dndring av direktiv 2003/109/EG 1 syfte att utdka dess
rdckvidd till att omfatta &ven personer som beviljats internationellt skydd
(KOM(2007)0298 — C6-0196/2007 —2007/0112(CNY))

Foredragande: Nickolay Mladenov

KORTFATTAD MOTIVERING

Syftet med forslaget ar att ge flyktingar och personer som har stillning som skyddsbehdvande
1 6vrigt (nedan kallade personer som beviljats internationellt skydd”) réttslig sdkerhet 1 fraga
om sin bosdttning 1 en medlemsstat och samma rattigheter som EU-medborgare efter fem ars
laglig bosittning. Ddarmed atgérdas den lucka som lamnats i direktiv 2004/83/EG. Detta sker
genom att direktiv 2003/109/EG utvidgas till att omfatta dven personer som beviljats
internationellt skydd, samtidigt som det vid behov tas hdnsyn till dessa personers sérskilda
stéllning 1 forhéllande till andra tredjelandsmedborgare. Personer som beviljats internationellt
skydd har for ndrvarande inte rétt att {4 stdllning som varaktigt bosatta enligt

radets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt bosatta
tredjelandsmedborgares stéllning.

Enligt forslaget utgor mojligheten att erhalla stdllning som varaktigt bosatt efter en viss tid en
viktig forutsittning for att personer som beviljats internationellt skydd ska kunna integrera sig
till fullo 1 den medlemsstat dér de &r bosatta. Forslaget, som syftar till att &ndra

direktiv 2003/109/EG, kan betraktas som ett verktyg for att integrera tredjelandsmedborgare
som beviljats internationellt skydd 1 virdmedlemsstaten, dvs. som ett invandringspolitiskt
instrument.

Forslaget omfattar fyra huvudpunkter:

a) Det gor det mojligt for personer som beviljats internationellt skydd att forvirva
stdllning som varaktigt bosatta i den medlemsstat som beviljat dem skydd pa samma
villkor som andra tredjelandsmedborgare.

b) Det faststéller villkoren under vilka varaktigt bosatta, inklusive personer som beviljats
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d)

internationellt skydd, kan utdva sin ritt till varaktig boséttning i en annan
medlemsstat.

Det omfattar inte nagra gemenskapsréttsliga bestimmelser om en mekanism for
overforing av skyddsansvaret'.

Det sékerstiller att principen om forbud mot utvisning eller avvisning iakttas 1 de fall
dér en person som beviljats internationellt skydd, och som redan forvarvat stillning
som varaktigt bosatt i en medlemsstat, 4ven beviljas stdllning som varaktigt bosatt

1 en annan medlemsstat efter fem ars boséttning 1 den medlemsstaten.

Mot bakgrund av ovanstdende

a)

b)

stoder foredraganden Europeiska kommissionens initiativ att dtgidrda den lucka som
uppstatt pa grund av att flyktingar och personer som beviljats internationellt skydd inte
omfattas av direktiv 2003/109/EG,

anser foredraganden att utvidgningen av tillimpningsomradet f6r

direktiv 2003/109/EG till att omfatta flyktingar och personer som har stdllning som
skyddsbehdvande 1 6vrigt dr védsentligt for att kunna tillimpa likabehandling av
personer som dtnjuter internationellt skydd. Féredraganden understryker att om
personer som har stillning som skyddsbehdvande 1 6vrigt inte omfattas av forslagets
tillimpningsomrade kommer det att uppstd ett mer komplicerat regelverk som avsevirt
kommer att minska de fordelar som vintas av det foreslagna direktivet,

forordar foredraganden att tidsperioden mellan den dag d& ansdkan om internationellt
skydd ingavs och den dag da varaktig bosittning beviljades beaktas vid berdkningen
av den femdriga bosattningsperiod som krédvs for en ansdkan om stéllning som
varaktigt bosatt.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for utrikesfrdgor uppmanar utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor att som ansvarigt utskott infoga fo6ljande dndringsforslag i sitt
beténkande:

Kommissionens forslag Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
SKAL 10A (nytt)

(10a) Enligt bestimmelserna i detta direktiv

! Begiran om att overforande av skyddsansvaret dven i fortsattningen regleras av Genévekonventionen frén 1951
och i tillimpliga fall den europeiska 6verenskommelsen om dverforande av ansvar for flyktingar som ingatts
inom ramen for Europaradet.
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bor beviljandet av stillning som varaktigt
bosatt inte leda till att de riittigheter som
flyktingar eller personer som beviljats
internationellt skydd dtnjuter enligt
direktiv 2004/83/EG upphor eller
dterkallas.
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